
 
 
 

Certificat de pèlerinage à l’ attention de la Fédération des 
Associations des Amis des Chemins de Saint Jacques de Compostelle. 

 
L’évêque du Puy-en-Velay déclare que le porteur du présent certificat et du 

bâton de pèlerin est un participant jouissant de la haute considération d’Europa 
Compostela 2010, grand pèlerinage pédestre sous forme de relais à travers l’Europe.  
Nous sommes fiers de remettre un bourdon entre vos mains, que les participants à 
Europa Compostela 2010 porteront sur la Via Podiensis jusqu’à Saint Jacques de 
Compostelle. 
 Nous demandons à toute personne ayant connaissance de ce certificat, de faire 
preuve  de bienveillance et de générosité à l’égard de tout pèlerin porteur de ce 
document. 
 Nous envoyons notre bénédiction et souhaitons un heureux pèlerinage à 
Europa Compostela 2010 ainsi qu’à la Fédération des Associations des Amis des 
Chemins de Saint Jacques de Compostelle, à laquelle nous présentons ce bourdon 
afin d’en disposer et de le conserver.   
 

Pilgrim’s Certificate 
 

 To the Fédération des Associations des Amis des Chemins de Saint Jacques de 
Compostelle. 
 The Bishop of Le Puy-en-Velay declares that the bearer of this Certificate and 
Pilgrim’s Staff is a highly respected Participant in Europa Compostela 2010, the 
Pedestrian Pilgrim Relay through Europe.  We are proud to leave a Pilgrim Staff in 
your hands, to be carried by participants in the Europa Compostela 2010 on the Via 
Podiensis to Santiago de Compostela. 
 To anyone who reads this, please show Respect and Generosity toward any 
Pilgrim who presents this Certificate. 
 We send our Blessings and the best of Luck to Europa Compostela 2010 and 
to the Fédération des Associations des Amis des Chemins de Saint Jacques de 
Compostelle to whom we present this Staff to have and keep. 

 
Le 21 juillet 2010. 

 
       

+ Henri Brincard 
      Evêque du Puy-en-Velay 
 


